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N:r 44 (567).

Prenumerationspris pr ar:

ldun ensam----------------- --oeeem kr. 5: —
Iduns Modet., fjortondagsuppl. » 5: —
Iduns Modet., manadsuppl.------ » 31—
Bamgarderoben > 3: —

en som kan en konst star pad guldbotten.»
rades af modern till en af vart lands mera bemarkte man,
nar bennes unge son stod fardig att begifva sig till akademien
Den praktiskt anlagda moderns ord funno gen-
klang bos sonen, och han slog den larda vagen ur hagen och
P& detta kom jag att tanka, nar jag

for att studera.

bief en skicklig gravor.

pa lduns uppmaning besokte
foremalet for denna lilla upp-
sats. Det ligger allvar och
sanning i dessa ord, ty den,
hvilken valt ett yrke som sin
utkomst, star ofta pa egen
botten. Darpa ar froken Flor
Lindstrom ett bland de manga
och talande bevisen.

Flor Lindstréom, den forsta
svenska kvinna, hvilken justi
dessa dagar kunnat fira sitttju-
gufemarsjubileum som sjalf-
standig utofvarinna af bok-
binderiyrket, foddes den 28
augusti 1848 af fattiga, men
idoga foraldrar i n:r 4 Hamn-
gatan har i Stockholm, péa
samma plats dar nu statliga
palats resa sig, men som pa
den tiden beboddes af de mera
obemedlade i samhallet. Re-
dan som barn var hon foga
anlagd for kvinnliga syssel-
sattningar, och saval hennes
lekar som forsta sma forsok
i arbetsvag voro mera dgnade
for en gosse an en flicka.

Bland hennes kéraste ndjen
var att dka skridsko pa den
narbeldgna Nybroviken. Men
detta kunde forst fa ske, se-
dan morkret intradt, ty att
en flicka akte skridsko kunde
da for tiden knappast en rik-
tig pojke fordraga. Det var
att trada hans rattigheter for
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nara, och det bestraffades med smadliga yttranden samt en eller
»Ej tankte jag,» sade froken Lindstrom,
»nar jag stred om rattigheten att fa aka skridsko med pojkarne
pa Nybroviken, att jag en dag skulle upptaga kampen emot for-
domen, att kvinnan &ar olamplig for allt slags manligt arbete,
en orattvisa, som kostat mig mangen hard strid gent emot de

mest upplyste man. Och om
jag nu vid mognare ar i en
viss man tycker, att kvinnan
gatt for langt och att familje-
lifvet maste lida daraf, sa
tror jag, att det ar méannens
eget fel, som ej battre tagit
vara pa sina intressen, utan
latit oss ofverflyga dem pa
manga omraden.»

Vid tio ars alder slutade
den lilla Flor skolan, efter att
hafva 7, sager sju ganger,
last katekesen utantill! Ocksa
en illustration till den tidens
undervisningsmetod! 1 hem-
met var hon modern behjalp-
lig med att sdga ved, bara
vatten fran sjon (vattenled-
ning var en okand bekvam-
lighet) o. s. v. Vid fjorton
ars alder erholl hon sin for-
sta fasta plats i ett mjolk-
magasin, dar hon fick forratta
alla en tjanarinnas go6romal
och i erséattning darfor erhdoll
fodan samt tva riksdaler i
manaden. Att i hela sitt lif
behodfva &ta andras brod fore-
foll emellertid den unga flic-
kan bittert, och hon langtade
efter en sjalfstandig syssel-
sattning. Dock huru kunna
med tva tomma hander och
utan bokliga kunskaper finna
ett arbetsfalt? Darpa grubb-
lade hon natt och dag.J L__
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Den ensamme &r blott skuggan af en ménniska, och den, som ej ar alskad, ar ensam Ofverallt och bland alla.

D& erholl en af hennes vaninnor plats
pa ett bokbinderi, men trottnade efter ett
par veckor, Flor Lindstrom anholl att fa
intaga hennes post, och detta beviljades.
Foga inbjudande for den adertondriga flic-
kan voro visserligen saval verkstaden som
de fyra geséllernas umgangeston. Men
sd smaningom lyckades det henne att in-
gifva dem aktning for sin person och att
infora ett mera stddadt skick bland dem.
Sin brinnande hag for lasning fick hon nu
ock tillfalle att tillfredsstalla p& de korta
fristunderna. Goda boécker lamnades till in-
bindning, och dad kunderna ofta ej hade sa
bradtom darmed, fann hon tid att draga
nytta af deras innehall. Bocker af tvety-
dig anda voro da mera sallsynta, och dess-
utom kénde hon aldrig ndgon hag for dy-
lik lektyr. P& hennes svarmiskt anlagda
sinne slog poesien mest au, och af vara
svenska skalders masterverk njot hon i fulla
drag. Mera an en gang forsakade hon ett
mal for att blifva i tillfalle att lagga sig
till med ett eller annat hafte af nagot
skaldeverk, som sarskildt tilltalade henne.

En dag erholl s& Flor jamte tvanne an-
dra unga flickor, Anna Sjoberg och Tekla
Dahlberg, anstallning hos Norstedtska fir-
mans bokbindare, C. M. Andersson. Dar
var fortjansten 8 kr. pr vecka samt sar-
skildt for oOfverarbete, hvilket vid jultiden
kunde belbpa sig till omkring 2 kr. i vec-

kan. En gang om aret firades s. k. »ljus-
kalas» hos mastaren. Detta intraffade om
hostarna, nar ljusen i arbetsrummen for

forsta gangen tandes. Mastaren tackade
da, ofta med tarade &gon, sina arbetare for
deras modor och anstréngningar under det
gangna &ret, tack vare hvilka verkstaden
kunnat hafda sitt en gadng vunna anseende.
Och arbetarne & sin sida kéande lifligt, hvil-
ket ansvar de buro pa sina axlar, och voro
bade stolta och rorda ofver maéstarens ord.
V&l kunde en eller annan méstares myn-
dighet urarta till strdnghet, men i all-
méanhet ingaf den ett inbdrdes fortroende,
hvartill nutidens utvecklade industrialism
nappeligen kan uppvisa ndgot motstycke.

De trenne flickorna, hvilka vi nyss ndmnt
som kamrater pa bokbindareverkstaden, voro
hurtiga, lefnadsfriska ungdomar, hos hvilka
lusten for sjalfstandigt arbete var starkt
utpragladt. Under gladt skamt byggde de
luftslott, huru de skulle blifva sina egna
mastare, f4 rad bestd sig lyxen att for-
tara ett glas ¢l till middagen och halla eget
»ljuskalas». En vacker dag blef leken all-
var, och »fruntimmersbolaget» grundades. Dess
unga kontrahenters hela rérelsekapital utgjor-
des af en fast foresats att arbeta och forsaka
samt hundra kronor kontant, som hvar och
en insatte i den nya affaren. Det var en dag
pad hosten 1873; en gammal bagarestuga vid
Brunnsgatan, kall som ett uthus, hyrdes for
150 kr. pr ar. Men den tidens anstrangande
bokbinderi utan alla modarna hjalpmaski-
ner holl det unga »bolaget» varmt, och
kanslan att vara »sina egna» sporrade till
arbete sent och tidigt.

Bockerna bundos da for tiden oftast i
skinnband och med handkraft. En eller
annan mastare hade val »skarmaskin», men

vanligen begagnades »skarpressar», hvilka
tvingade den arbetande att std djupt ned-
b6jd under den anstrangande sysselséattnin-
gen. Nu mera bindas béckerna mest i klot-
band, ett ringa besvar emot forntidens.
Och sjalfva maste »mamsellerna», som de
dd benamndes, manga ganger draga tunga
dragkérror med féardigt arbete bort till kun-
derna. Detta generade dem ingalunda. Men
handa kunde det, att deras arbeterskor kopte
musikportféljer att bara under armen, nar
de gingo till och fran arbetet, for att dar-
med sld bld dumster i dgonen pa sina be-
kanta.

Under glada sanger och visor gick arbe-
tet med lust och fart, och som beldning fér
utstandna modor kunde man besta sig en
eller annan biljett pa operans femte rad och
— eget »ljuskalas». S3a en dag tradde fro-
ken Dahlberg ut ur »bolaget» som bokbin-
dare Alfr. Lundins brud, men blef dock
yrket trogen. De bada andra kompanjoner-
na fortsatte affaren, tills for fem &r sedan
froken Sjoberg afgick med ddden.

Ar 1883 traffades »bolaget» af en svar
ekonomisk forlust. Som en af sina storsta
kunder rdknade det en firma, som visserli-
gen gaf god betalning, men hade arsackord.
S& gjorde denna firma konkurs och denna
inbegrep bokbinderiets till ett par tusen kr.
uppgéende fordran. Morka tunga dagar
fingo nu de bada vannerna genomkampa.
Dock krisen uthdrdades, och genom en fram-
stdende jurists bemedling fingo de 6fvertaga
den papperspas- och kuvertfabrik, som annu
jamte bokbinderiet i n:r 8 Sergelgatan be-
drifves af froken Lindstrom.

Huru trédgen froken Lindstrom &n varit
med sina handers arbete, har hon dock hun-
nit att darbredvid tilldgna sig ratt stora
bokliga kunskaper, ett bevis pa hvad en
fast vilja och ett efter vetande tdrstande
sinne kunna &astadkomma. Och hon star
annu vid fyllda femtio ar med lif och lust
i spetsen for w»sina flickor» (af hvilka en
varit i hennes tjanst i tjugu ar), glad och
lycklig att aga fullt upp med arbete. Ty
sant ar det, som skalden sager, att

»hvarje manskas sallhetslott
mates efter samma matt,
som dess hjartas ansprak mates,

och dess anspraks giltighet
mates af dess ddmjukhet.»

Adelaide Nauckhoff.

Gammalt mogel.

et ar ater ett blad af de papper, som

undertecknad arfde efter den gamla

frun, fodd Nobilii, som héar framlédgges. Det

har till ofverskrift de betecknande ord, som

std har ofvan, och denna rubrik synes mig

vara mycket lamplig for det @mne, hon héar
behandlat.

Har finnes — skrifver hon — inom séll-
skapslifvet en oandlig méngd gamla rester,
formultnade eller utslitna och urfallda asik-
ter, seder och bruk, gamla mdgliga tanke-
stufvar, som endast ligga . och skrdpa i nu-

George Sand.

tidsmanniskans sinne och skdmma den and"
liga atmosféren.

Jag sdg en gang pa en landsortsteater
en fars, som bar titeln: » Kvinnan har ingen al-
der», och jag blygdes &nnu mera an jag
skrattade Ofver detta hvassa skamt med ett
mdgel, som icke ens nutidens starkaste and-
liga korsdrag kunnat lufta bort ur flertalet
af kvinnosjélar.

Latoni oss se till, hvarifran det egentligen
forskrifver sig detta mogel, som &nnu for-
anleder sa mangen af vara medsystrar att
forsoka segla under falsk flagg och som
lamnar sa mycket stoff till skamttidningar,
vécker ett elakartadt l6je i den sd kallade
vankretsen och eggar kvinnor och man till
sma forsatliga angrepp.

Skulle det verkligen, som en del man pa-
std, hora med till kvinnans natur och sa-
lunda bdra rédknas bland outrotliga parasit-
véaxter i hennes karaktar? Jag kan omdj-
ligen fa denna asikt till att halla streck, ty
jag har iakttagit, att just de mest natur-
liga kvinnor, vare sig att dessa kunna rak-
nas bland de bast upplysta och, i &dlaste
mening, frigjorda eller tillhéra landtliga
omraden, dar endast sunda fornuftet fore-
skrifver umgangesregler, k&anna icke ens
skuggan af en frestelse till att fordolja sin
verkliga alder eller att soka ljuga sig till
en ungdom, som de redan genomlefvat. Nej,
detta eldndiga mogel forskrifver sig helt
enkelt fran forflutna tider, da kvinnan var
en handelsvara pa dktenskapsmarknaden och
taxerades efter alder; da skoénhet och ung-
dom voro de enda véarden, hvilka nagorlunda
kunde mata sig med kapitalet, som erbjods
at friaren.

Utan annat lefnadsmal &an utsikten till
att »bli tagen till hustru», utan utvagar till
sjalfforsorjning, prickad och pinad af fore-
stallningen att mojligen blifva foremal for
det grymma Il6jet, hangrinet, som kom
gamla flickor till del, drefs den ogifta
kvinnan till att forneka sin verkliga alder
samt att medels mangfaldiga osmakliga
konstgrepp soka kvarhalla en flyende ung-
dom eller en skénhet, som ej funnit sin
kopare pa aktenskapsmarknaden.

Allmogekvinnan med de starka arbets-
dugliga handerna hade daremot ett annat
varde, som kunde méata sig med kapitalet;
i denna samhallsklass fordrades ej sa myc-
ket for att satta bo, ungkarlsstandet var dar
en abnormitet, allmogekvinnan kunde dess-
utom fortjdna sin utkomst hos andra, hen-
nes sjal angreps darfor ej af det mogel, som
rotfaste sig hos hennes forfinade medsystrar.
Den aldersgrans, som for bondflickan skulle
afsluta ungdomslifvet, var ej heller sd 6mk-
ligt lag som hos de forfinade klasserna, hvar-
est den pa sin hojd drogs vid tjugufyradrs-
aldern.

Jag medgifver garna, att det ar ett hos
kvinnan medfodt behof att vilja synas sa
vacker som mojligt, och jag vagar pasta,
att detta finnes i lika hog grad hos man-
nen, och dar detta ej pa nagot satt fram-
trader, & manniskan antingen moraliskt for-
fallen eller ocksad alldeles forsload af nod
och for hardt arbete. Men emellan den na-
turenliga skonhetstrangtan, som ocksa ger



1898

sig uttryck genom en omsorgsfull vard af
sin yttre manniska, i en utsdkt renlighet
samt i klddsamma drékter, taktfullt lampa-
de efter bararinnans alder, och de karrika-
tyrer som uppstd, dar det gamla moglet
rotfastat sig, ar lika stor skillnad som mel-
lan den enkla sanningen och den afsiktliga
16gnen.

Det har nu rent af blifvit den sa kal-
lade bildade mannen till séllskapsregel att
latsa sig tro, att hvarje kvinna i sallskapet
befinner sig antingen i sin alders var eller
i sin stralande hdégsommar, och det hor till
god ton att, om det s bar sig, forklara
den sextiodriga damen, att hon pa sin hojd
uppnatt de fyrtiofem. | sallskapslifvet an-
ses ju ingen forsyndelse vara storre &n att
spérja en dam om hennes alder, savida
hon namligen ej nyss fyllt femton ar.

Det gick en gang genom tidningspressen
en anekdot, att var kung pa en bal yttrat
till en med honom jamnarig dam: »Man
dansade battre i var ungdom.» Hade han
ej varit den han 4&r, skulle han aldrig fatt
forlatelse for detta »var», men just att det
lades ett sddant marke dartill, af de néar-
varande forst och hela landet sedan, béar
nogsamt vittne om, att det gamla mdoglet
annu frodas starkt bland oss.

Har ar sd mycket taladt och skrifvet om
nodvandigheten af att »lefva i sanning», i
synnerhet pa det erotiska omradet. Men
man maste da verkligen med Pontius Pila-
tus sporja: »Hvad ar sanning?» Kan det
kallas att lefva i sanningen, d. v. s. att
alltid ha sanningen till rattesnére, da tusen-
tals ogifta kvinnor ej komma o6fver den af-
skydda aldersgransen — tjugufyra och tju-
gufem ar — forran de i verkligheten upp-
natt fyrtiotalet, hvilket da reduceras till
trettio? Hvarfor tilldta de sig en dylik
forfalskning, om icke just i hoppet om att
gora erofringar, vacka kéarlek? — Hm, kvin-
nologik! —

Jasd, det skall kallas en lofvard strafvan
efter lycka, detta! Men forutsatt, att en
man fangas pa detta nobla satt och sa
gor den oundvikliga upptickten, att den
hustru han fatt & minst sex ar aldre, an
hon fér honom uppgifvit, manne det da
icke blir mycket svart for honom att fore-
stalla sig ett samlif »i sanning» med henne?

Hvarje tankande sjal vet, att det forhal-
ler sig med l6gnen som med den farliga
kvickroten p& &krar och tradgardsland: far
bara en enda rotspets féaste i mullen, skju-
ter den skott efter skott nere i djupet, tills
hela faltet blir betackt af ograset. Och da
vill dar bade djuppldjning och eld till for
att rensa bort detsamma. Den ena osan-
ningen foder den andra, och ho réknar de
mer eller mindre olyckliga aktenskap, som
ha sin forsta orsak i en oriktig aldersupp-
gift?

Det ar ett envist mogel detta. Har bara
den' demoraliserande tankegdng, som alst-
rar detsamma, fatt insteg i den unga kvin-
nans sjal, folja de andliga sjukdomssymp-
tomen henne in i &aktenskapet och forleda
henne till att spela »ung fru» till och med
sedan hon — icke sallan till sin stora for-
argelse — ej langre kan undga att fora sin
vuxna dotter ut i sallskapslifvet. Vi kunna
latt tanka oss karleksforhallandet emellan
en sddan mor och hennes dotter.

Do orsaker, som fdranledde den ogifta
kvinnan till att i ord och upptréddande soka
délja, att hon hade de egentliga ungdoms-
aren bakom sig, aro nu till stérsta delen
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undanrdjda, sd dari finnes ej langre nagon
ursakt for ett osant lif, som foranleder man-
nen till att bestd oss medlidandets axel-
ryckning eller ett ringaktande loje.

Och skall det granna talet om att lefva
ett lif i sanningen bli ndgot mera an en
balstor fras, maste vi forst och framst soka
ordentligt lufta ut det gamla mdglet ur vara
sjalar och darmed &fven ur sallskapslifvet.
Vi maste forst och framst reformera vart
eget tankesatt, innan vi kunna parakna att
fullt och helt f& vara med om att refor-
mera det gamla samhallet.

Eva Wigstrom (Ave).

| inackorderingsfragan.

VI.

Den inbjudning till diskussion i detta amne
som lduns arade redaktion utfardat till dem, som
dari dga négon erfarenhet, kan jag ej med tyst-
nad lata ga mig forbi, eftersom jag bade haft
egna inackorderingar och sjalf varit inackorderad.
Att amnet &r rikt och att det &r svart koncen-
trera sina erfarenheter pd ett par korta spalter,
ma_forst uppriktigt erkannas.

Alskvarda Idunsléasarinnor, hur manga inackor-
deringsvardinnor tron | vél ha skaffat sig denna
titel for sitt nojes skull, eller af »hadg och anlag»
agnat sina krafter at detta otacksamma och foga
inbringande >yrke» — ja, ldtom oss garna kalla
det yrke? De flesta hafva tillgripit det foér att
skaffa sig en s. k. sjalfstandig existens, och fa
aro troligen de, sbm ej med en lattnadens suck
hdlsa hvilans stund valkommen efter en arbet-
sam dag. Uppfattar vardinnan sina plikter mot
dem, som hos henne sokt ett tillfalligt hem, s&
som hon boér, ar hon val vard de penningar, hon
emottager, ty hon kar ett modosamt arbete for
b&de kropp och sjl.

Tio inackordenter hafva tio olika lynnen! Vér
vardinna har pliktkansla och onskar att fullgora
hvad som hvilar p& och fordras af henne, s&-
ledes maste hon med lugn, sjalfbehdrskning och
hjartlighet férsoka att jamna ut det ojamna, for
att hennes hem skall 1 ordets ratta bemarkelse
afven vara ett hem for dem, som betala henne
for att atnjuta ett dylikt. Ej kan man tinka sig
att dessa tio personer dro lika ménga fullkom-
ligheter, som vid alla tillfallen beharska sina
lynnen. Nar vardinnan, uppjagad af spiselvar-
men och oron att allt skall vara. efter basta for-
maga, skyndar in i sitt rum for att hastigt 6fver-
blicka sin toalett, innan hon intar sin plats vid
bordet, méta henne kanhanda trumpna och miss-
nojda blickar fran ogon, hvilkas glans aldrig for-
dunklats af koksspiselns heta angor och rékupp-
fyllda luft. Var stackars vardinna &ar ett valme-
nande, bildaclt fruntimmer med de basta fore-
satser — som jag redan papekat — och hon lider
af de missnéjda blickar-ne, nar hon vet med sig
sjalf, att hon ej gifvit anledning till dem. Bland
de 10 (jag har nu valt detta antal, men det kan
ju foérminskas eller hojas efter lasarens behag)
finnes det kanske négra, som med deltagande
omfatta var vérdinna och géarna skulle vilja hjalpa
henne i hennes svérlosta uppgift. De missnojda
blickarne aro emellertid skarpsynta, en slags
afundsjuka mot de valvilliga insmyger sig — de
kallas hennes »favoriter» — och partier bildas.
Och anledningen till missnéjet ar kanske helt
obetydlig, t. ex. en till jungfrun uttryckt dnskan,
som denna glémt meddela sin matmoder.

Néar aftonen kommer, har en inackorderings-
vérdinna sannerligen »gifvit arbete for 16n», och
att hennes arbetsdag icke varit en »normal-arbets-
dag», s& mycket ar sakert. Hvad har hon da
kvar vid arets slut efter allt detta sldp? Hon har
kanske haft sitt lefvebrdd och arligt betalat
hvad hon inképt — darutdfver intet! Detta om
vérdinnan.

De personer & andra sidan, som af en eller
annan orsak soka ett inafckorderingshem, mé i
framsta rummet icke gora sig nagra stora illu-
sioner, ty det ar inte alltid sagdt, att de fagra
leenden som mottaga dem, strala af vanskap i
afskedets stund, om man ocksd & sin sida be-
modat sig om att undvika stbtestenarne i den
dagliga samvaron. Sant ar afven, att inackor-
denten &r mera beroende af sin vardinna én
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tvartom i frdga om hemtrefnaden, som ju all-
tid maste skapas af henne. Om inackordenten
skjuter ifrdn sig hvad som i valmening erbjudes,
stannar skulden naturligtvis pd honom eller henne.
Men vardinnan tar kanske ocksd saken som en
ren affar, vill icke besvéra sig och anser, att hon
gifvit nog for inackordentens ofta nog dyrt for-
varfvade penningar, d& at denna — som sokte
ett hem med hjartat annu varmt och trdnande
efter ett forloradt eller ldmnadt — anvisats en
plats vid bordet och en stol i sallskapsrummet,
dd han far ata sig métt och har tak ofver huf-
vudet — men ingenting darutéfver! En och an-
nan kanske vanjer sig vid detta hemldshetens
hem lattare 4n t. ex. den, hvilken rékat ut fol-
en vardinna med alla mojliga fordringar uttfver
de ofverenskomna kontanterna. En annan in-
ackordent ater tror sig hafva funnit ett verkligt
hem och kanner sig nojd och belaten, allt fore-
faller sd soligt och bra, till dess, o fasa! den
hemldse en vacker dag upptécker, att alla steg
aro bevakade, alla ord misstydda, rummet genom-
sokt af nyfikna ogon, och att for hvarje gén
en person, som icke hor till huset, kommer pa
besdk, smyger en lyssnare till dérren. Allt hvad
inackordenten foretager, utlagges till det sémsta
och varsta, till dess slutligen »hemmet» blir ett
litet Gehenna, och man & 6mse sidor dnskar att
komma ifrdn hvarandra.

Varderade lasare! Det ar icke meningen att
uttrétta eder med en massa 6gonblicksfotografier,
som dock icke &ro nagra fantasiskapelser — in-
galunda! Vi, som nu moétt for att »diskutera fra-
gan», bora vl i stallet med r&d och forslag i
valmening och efter basta formaga stka gagna
s& val det ena som det andra partiet.

Inackorderingsvardinnan ma, innan hon sam-
manfor personer af olika lynnen och samhalls-
stallning, gora klart for sig och dem, hvad hon
vill och kan lamna och hvad de & sin sida fordra
af henne. Men det &r just detta som s& ofta
uraktlates, och har man verkligen gjort det, sa
glémmer man det sa latt.

Onskar jag bilda ett hem for aktningsvarda
manniskor, hvilkas arbete ligger utom hemmet,
eller for dem, hvilka 4ga en liten arsinkomst,
men finna det bekvédmare att sdka ett hem hos
en annan, sd maste jag meddela dem orsaken,
hvarfor jag gor det, och inte endast sédga: »Ni
ar valkommen till det och det priset.» Afser jag
att utvidga min familjekrets genom att i den infora
framlingar, s& ma jag vara forsiktig i valet och
l&ta dem kanna min onskan, att de skola anses
som familjemedlemmar, de dar sjalfva bora bi-
draga till trefnaden och ej draga sig ifran mig
och mitt séllskap. Den sokande kanske tycker
annorlunda, vill tillbringa sin mesta tid pa sitt
rum och deltar ogarna i sallskapslifvet — hvarfor
da inte arligt saga ifrdn, att det icke Ofverens-
stammer med min 6nskan att taga emot fram-
lingar, som vilja isolera sig? Ty meningen &r ja
att utvidga familjekretsen och gora det Ulligare
omkring sig. Ar inte detta battre an den van-
liga uppgorelsen att: »Det blir s& bra, nar vi
blifva bekanta med hvarandra.» Sedan trugar
man sitt sillskap pa den stackars framlingen,
som icke alls kan kanna ndgon sympati i upp-
fattning och asikter m. m.

Eller ock: jag vill taga emot inackorderingar
for att darmed fortjana s& mycket att jag for-
sorjer mig, och d& maéste jag anse det som ett
»yrke» och sjalf arbeta i detta mitt »yrke». Sa-
ledes ar min tid upptagen och kan icke racka
till att a4gnas at sillskapslifvet med mina pensio-
narer. Min skyldighet ar att underratta dem,
som vilja inackordera sig hos mig, att jag icke
i ordets egentliga mening kan bereda dem ett
hem, att de hos mig erhdlla ett slags privatspis-
ning och sjalfva ma ordna sallskapskretsen, dér-
est de astunda en sddan. Ingen blir ju da be-
dragen eller kan rattvisligen fordra mera &n
hvad som utlofvas.

En annan inackorderingsvardinna vill bade for-
tjana penningar och idka sallskapslif, séledes
maste hon betala tjanare, som forratta arbetet
och bestamma sitt pris darefter. P& henne hvila
naturligtvis stora fordringar, och hon ar bra ta-
delvard, om hon anser sig vuxen ett yrke, som
hon icke formar skota, ty bon tar emot 16n for
att bereda hemtrefnad och sprida gladje omkring
sig. Men huru manga hafva vil rad att betala
ett hogt inackorderingspris? Jag végar pasta att,
om uppgorelserna mellan inackorderings vardin-
norna och dem, hvilka anlita dem, noga detalje-
rades och efterlefdes,. skulle en stor del af de
standiga obehagen férsvinna. Naturligtvis méa
s&val vardinnorna och deras familjemedlemmar
som I inackordenterna bemdda sig om att be-
harska sina lynnen, om ocksd anledningar till
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vredesutbrott och meningsskiljaktigheter kunna
forefalla. Jag har &nnu aldrig erfarit att de
ohdjdade utbrotten och de darpa féljande for-
soningsscenerna haft ndgot godt resultat for
framtiden. Ehuruval det hehérskade lynnet, som
med lugn och takt moéter uppbrusningen meren-
dels har en retande inverkan pa det otyglade,
hor det dock till en sann bildning och maste
respekteras, savida inte hela vart inackorderings-
vasen skall urarta till ett kasern- eller tattare-
lif, dér bildningens enklaste fordringar kastas
ofver bord.

o]
Fran Holland,
In.

Men hollédndska renligheten ar ju blifven
till ett ordsprdk, och den star onek-
ligen ganska hogt, jamt sa langt som ned-
arfda traditioner gd och folkets egna be-

grepp om renlighet stracka sig.

Den ar dock lika mycket ett uttryck for
deras ordningssinne och deras utvecklade
smak for prydlighet, en smak, som alskar
det blanka och lysande. Det ma nu vara
metallglans eller glasyr pd lergods eller den
trégare glansen fran oljemalade véaggar i
de bjartaste farger.

Hvad jag har kan hafva att sdaga om
renlighet och ordning i Holland, galler en-
dast for den ganska vidstrdckta och myc-
ket tatt befolkade fiskarbyn Vollendam, det
enda stalle, dar jag vistades nagon langre
tid.

Befolkningen bestar sa godt som uteslu-
tande af fiskare. De lyckligare lottade &ro
skeppare och hafva egna batar, de fattigare
aro sa kallade knektar, som tjana under
skepparne. Na&gra &ro fiskuppkopare.

Natten mellan sondagen och mandagen
fara fiskarne ut pa fiske i Zuiderzee eller
i Nordsjon och aterkomma i regel pa l6r-
dagen. Detta faktum, hvilket &ar gemen-
samt for alla familjerna i byn, har grnnd-
lagt en alldeles bestamd ordning fér hem-
lifvet och dess sysslor.

Fadern &ar saledes pa sjon nastan hela
veckan, och modern, som ej har nagot ar-
bete pa &ker och ang, anvander veckans
fem forsta dagar till att stédlla hemmet i
ordning.

P& mandagen, da fiskaren just rest, ar
det tvatt i hela byn, ofverallt i hvartenda
litet hus. Och pa eftermiddagen hanga
skjortor och alla slags kladespersedlar ute
till torkning. De svaja lustigt for vinden
och lysa i brokiga farger. Skjortor i den
harligaste roda farg, kjortlarne bla och un-
derkladerna roda eller bla och hvitrandiga.
Det ser ut som om hela byn flaggade till
renlighetens é&ra. Tisdagen &r det fortfa-
rande torkning och strykning. Men pa ons-
dagen och torsdagen sitter mor och lappar
och lagar mannens och barnens klader. Och
jag vill lofva att de &ro lappade! De &ro
minsann ej radda om besvéaret. Om lappen
ar spritt sprangande ny och réd och skjor-
tan gammal och blekt, sd ser det alldeles
lika bra och ordentligt ut anda.

Pa fredagen ar allt upp- och nedvandt
i hvarje hus. Ut med halmmattorna! De
skola tvattas, golfven likasd. Och framfor
allt maste massing och allt hvad metall he-
ter skuras blankt och glansande. Stolar
och bord goras rena, allt fejas for att pa
I6rdagen véardigt mottaga fadern.

Hvilken trefnad for honom, nar han kom-
mer hem trott af sitt arbete, att finna hu-
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set fint och putsadt, kladerna hela och rena
och mor och barn glada att ater hafva ho-
nom hemma ett par dagar!

Han &r d& den alskvérde och dock myn-
dige familjefadern. Han leker med barnen
och &r mycket smeksam mot dem. Jag
misstanker, att han ocksa sofver en god
del af I6rdagen.

Pa sondagen gar han i kyrkan. Alla fiskar-
ne &aro katoliker och de aro mycket kyrk-
samma. Sedan ser man gubbarne sitta i
ldanga rader langs gatan, roka pipa och
spraka.

Men nu skall ingen tro, att de sitta som
andra manniskor eller réka sin pipa som
andra. Visst intel

Pipan hénger upp och ned, och gubbarne
sitta pa huk, alldeles som om de skulle
borja hoppa kraka, eller ock sitta de pa
den ena af sina traskor. Sa kunna de sitta
timme efter timme, hela langa dagen, pa
sjalfva gatan.

Det &r en syn vérd att se! Praktiga, &r-
liga ansikten, med stora, superba drag, och
ej ett skaggstrd, som doljer hakans kraf-
tiga kontur.

De &ro kladda i valdiga, vida, svartbruna
benklader (ej olika de nu s& brukliga divi-
ded), vid linningen prydda med tva stora
silffverknappar, snaft atsittande langa lif,
i hvardagslag réda, men om sdndagarna
svarta, upptill férsedda med silfverknappar
och kedjor, och &ppna, sd att en prydlig
randig undertrdja synes.

Med mossan kackt pd sned och eu svart
sidenhalsduk knuten l6st och vidt om hal-
sen, se de yngre ut som riktiga snobbar.

Kvinnorna promenera, tva eller tre till-
sammans, uti sin sdndagsstass. Den vackra,
hvita mossan af &kta spetsar, med de sir-
ligt utbdjda snibbarne, &r val den mest
prydliga och kladdande hufvudbonad, man
vill se. Drakten &r svart och bla, med bred
fyrkantig utskarning pa det svarta lifvet,
och! darunder prickig eller blommig ljus
isattning.

Pojkarne, i sina vida byxor, dro sa snafva
och ldnga som mojligt i lifvet. Med sina
traskor, pa hollandska »klumpe», klappra
de fram och ater pad stenlaggningen.

Sméflickorna, ocksd i hvita mdssor och
ljust bla eller blekgredelina kladningar, med
en liten puff pa halfva ofverarmen, se pa
sbndagen ovanligt sysslolésa ut. Man ar
van att pa hvardagen alltid se dem med
stickstrumpan i handerna.

Titta nu in i ett af de sm& husen, med
de groéna gaflarne utat gatan, och se huru
fint dar ar. Sa valskurad massing, koppar
och jarn far man ej ofta se. Spiselplatsen
tyckes vara den heliga plats, dar all ren-
lighet koncentreras. Vaggen upptill spisel-
hufven &r bekladd med sma fyrkantiga

kakel, i nagot enkelt monster, hvilka skina
af renlighet.
Spiseln — men héar finnes ju ingen spis!
Nej, inte som vi &o vana att se den;

men just sd har ter sig en god gammal
vollendamsk kokapparat. Foérst en jarnplat
pa vaggen och en pa golfvet. Dar ofvanpa
en ratt hog rodmalad trapall med en extra
liten hylla. Jag har omojligt kunnat ut-
fundera, att denna lilla hylla tjanar till
ndgot annat &n att, prydd med taggadt tid-
ningspapper, uppbara hvarjehanda sma pors-
linsprydnader. Trapallen &ar bekladd med
glansande blankpolerad jarnplat, fastnitad
med lika glédnsande massingsspikar. Dér
ofvanpa stadr nagot mycket prydligt och ge-
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diget, af finaste jarn, och med stora, ly-
sande handtag af maéssing. Na&armast har
det formen af de tre sidorna hos en skyf-
fel utan botten. S& kommer en jattestor
jarngryta. Daruti ar elden, som bestar af
torf och sma vedpinnar. Ofvanpa grytan
finnes en slags underlig trefot. P& denna
trefot stdr en gryta, och i denna gryta kan
man &andtligen koka.

En praktpjas af tr& och méssing for torf
och trdkol och en blankskurad kopparkaffe-
panna std som skyltvakter pa sidorna.

I manga hus har man nu fotogenkok
eller till och med kokgas fran staden Edam.
I hvilket fall som helst skulle det vara omgj-
ligt for den ordentligaste matmor att an-
marka nagot pa spiselanordningarnas ren-
lighet.

Nast spiseln tror jag att fonstren &ro
mest beundransvéarda ur renlighetens syn-
punkt. De é&ro fdrsedda med gardin och
jalousie, bada sad rena och valstrukna och
liggande i s& precisa veck som mojligt.

Att komma in i rummet med traskorna
pd och smutsa ned mattorna, skulle aldrig
falla nagon in. Inne gar man pa strump-
lasten, och utanfor std traskorna, utvisande
pa pricken, huru manga personer, som be-
finna sig inne i rummet.

Moblerna utgdras vanligen endast af ett
bord och nagra stolar. Bordet star gifvet
vid fonstret, och lika gifvet &r, att kaffe-
brickan star pa bordet hela dagen om.

Hvilken som kommer in, blir genast bju-
den p& en »koppi koffi».

Vaggar och tak aro oljemalade i en och
samma farg. Vanligen nagon riktigt ly-
sande, sdsom helt blodrodt, eller klart him-
melsblatt, eller ock starkt laxfargadt.

Det som dock mest bidrager att gifva
rummet dess karaktar ar, forutom de namn-
da fyrkantiga kakeln i spiseln, den mangd
af tallrikar och porslinssaker, som pryda rum-
met. Déar det &r riktigt fint, finnas &kta
gamla tallrikar af Delfterfajans 6fver spiseln,
pa hyllor eller i ndgot skap. Annars tager man
hvad man hafva kan, gamla eller nya tall-
rikar, men tallrikar maste det vara. Och
fat och koppar och spilkummar maste bade
finnas och synas. Man beundrar alltid tall-
rikarne, nar man kommer in i ett hus. Det
hor nastan till konvenansen!

»S0 mooi, oh so mooil» s& vackert, o,
s& vackert!

Det ar ocksd inledningen till den blif-
vande bekantskapen.

Hvart man ser i rummet, fafangt spanar
man efter en sang eller en byra.

»Men tyckte jag inte, att jag hoérde en
unge skrika?»

Jo, mycket riktigt! Mor Oppnar en skap-
dorr och ut tittar ett yrvaket och sémnigt
litet hufvud. Darinne ar saledes sangen,
helt och hallet inbyggd i vaggen.

Mor oppnar skapdorren bredvid. Dar ar
linne- och kladskap. Allt ligger har rent
och ordentligt hopviket, den ena hégen upp-
staplad bredvid den andra.

Utanfor, eller oftare innanfoér, rummet
finnes ett slags kontor eller skafferi. Dar
forvaras ocksd det oumbaérligaste for hus-
hallningen — regnvatten, hvilket genom
takréannor ledes in i en murad cistern.

Tyvarr, jag viil sarskildt papeka det, ty-
varr maste det anvandas med mycken spar-
samhet. Annat vatten finns namligen ej.

Jag har annu ej talat om de manga ka-
naler, som genomskara byn. Sma vackra,
pittoreska kanaler, som aterspegla de téc-



kaste sma hus i varlden, och med smala
trabroar af alla mdojliga konstruktioner. Ett
idealiskt tillh&ll for ankor, som, feta och
frodiga, simma fram och ater, snattra och
ata.

Later det ej lockande?

Dessa kanaler aro dock helt enkelt rys-
liga. De é&ro afvigsidan, de &ro den svarta,
den motbjudande sidan. All slags orenlig-
het frdn hela byn, med dess mangd af man-
niskor, hamnar i kanalerna. De lukta ohygg-
ligt. Man blef nastan sjuk af att vara i
deras narhet — och likvdl kunde man ej
heller vara darifran.

Dessa kanaler forefalla mig att vara abso-
lut stillastdende. Och sakert &ar, att de
under sommaren voro det. Detta vilja de
ej hora talas om darnere, utan orda om
vaderkvarnar, hvilka drifva vattnet vidare.
Men dessa kvarnar arbetade ej, medan vi
voro dar. Ej heller finnes i Vollendam,
sdsom i de narbelagna sma staderna Edam
och Monikendam, slussar ut till hafvet.

Dock, folket ar friskt och kraftigt. Man
sager oss att aldrig nagon &r sjuk i Vollen-
dam. Vi madde ocksa fortraffligt, trots
kanalerna.

Detta kanalvatten anvéndes af befolk-
ningen till allt mojligt, utom till matlag-
ning och tvéatt. Det anvandes till skurning
och diskning. De 6ste ambar fulla med
kanalvatten ofver vaggar och golf, nar stora
rengdringar férekommo.

Kvinnor eller barn ligga pd kanalkanten
och diska hela kaffeservisen! Sedan galler
det att vara artigt afbdjande, nar de vilja
bjuda p& sin »koppi koffi.»

Hollédndarne &ro ett handelsfolk. Jag satt
ofta inne i husen och malade och markte
da, att nastan hvarje familj har nagon liten
handelsvara. En salde knappar, en annan
hade garnnystan i en pase att silja. Den
képande kom in, tog sig helt lugnt ett garn-
nystan ur pasen, lade ett par cent pa bor-
det och gick.

De fattigare barnen stickade muddar och
mossor och sdlde. En liten dofstum flicka
pa femton &r fortjanade pa sin stickning
och virkning sd mycket, att hon kunde
klada sig darpd. En samlade upp potatis-
skal for ankorna, en annan skurade kop-
par och massing at sddana, som sjalfva ej
orkade skura den. Alla tjanster betalades
kontant med nagra cent. Smaslantarna
maste pd sd satt gora en ganska hastig
rundresa genom byn.

Folket paminner ganska mycket om dal-
folket. Ej alls till utseendet, men genom
sin hederlighet och véanlighet och genom
sin lugna fortroliga jamlikhetskénsla.

Intet kan dock vara mera olika an deras
lefnadssatt. Forst och framst fiskrarnes,
men afven hustrurnas. Inga utsysslor fin-
nas, inga vafnader eller dylikt goras i hem-
met. Allt kopes fardigt. Praktiga hall-
bara tyger och dyrbara akta spetsar. Kvin-
norna hafva endast att halla huset i ord-
ning och styra med féda och klader samt
barnens uppfostran.

Dessa ga i skolor. Gossarne i en skola
for sig tillsammans med de f& flickor, som
aro protestanter. Alla andra flickor och
de smé pojkarne i »systerskolan», dar nun-
nor undervisa.

Barnen voro foértjusande fina och natta

eller naiva och klumpiga i sina pittoreska
kostymer. Pojkarne i all synnerhet voro
mycket trefliga. Nog kunde de vara ret-

samma ibland, men en pojke, som kande
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att man hade fortroende fér honom, kunde
ocksd vara en palitlig van och beskyddare,

Sallan eller aldrig sadg jag barnen gréta.
Aldrig kan jag minnas att jag horde kvin-
nor grala och trata.

Mor- och farmodrar kallades med ett
gemensamt namn for »Bessie». Jag kande
en vacker gammal gumma, som hvarje kvall
gick fran den ena &andan af byn till den
andra, en stillsam vandring, for att taga
godnatt, férst hos den ena, sedan hos den
andra och den tredje af sina gifta barn.

En annan gammal »Bessie», som egent-
ligen hette Marianze, och som var mycket
dof, hade alltid ett par af barnbarnen bo-
ende hos sig de dagar fadern var hemma.
Familjen hade tydligen blifvit for stor for
huset.

Marianze var en rar gammal gumma och
hennes hus en riktig fridens boning. |
stallet for att skrika till den dofva »Bessie»,
hviskade barnen till henne, allt under det
tydligaste minspel och manga krumbukter
med lapparna. Mig kallade de for »Frautje»,
eller lilla frun — det lat s& behandigt.

Framlingarna, de manga konstnarerna af
olika nationer, som vistas dar, tyckas ej
inverka nagot pa de bestdende forhallan-
dena. De komma som flyttfaglar om varen
och fly undan mot vintern.

Hotellagaren, hr Spaanders, &r val den
maéktigaste mannen i byn. Genom hans
bemedling finnas numera gas och trotto-
arer. Jag hoppas att han, sdsom han lof-
vade, ganska snart matte lyckas forma
staden Edam, till hvilken Vollendam hor,
att ordna kanalvasendet. Forst da kan
Vollendam bli fullt njutbart fér den, som
kommer for att med pensel och penna
arbeta vid dess kanaler.

Ottilia Adelborg.

Modershander.

M &ra hander, mjuka, final
N1 oOmt de sléto sig om mina,
nar jag vacklade framat
i min barndoms forsta tider,
under barnadrens strider,
an i skratt och an igrat.

De mig buro, de mig skotte,
varnade, d& faror motte,
smekte mig till sdmnens ro;
séll jag gick vid dessa hander
han till fantasiens lander
Ofver sagans vackra bro.

Och jag ser dem rastlost sfrafva,
aldrig nadgon hvila kréafva,

lyfta nya bdrdor blott,

oaflatlig omsorg lamna

och min vag med kérlek jAmna,
for att jag skall ha det godt.

Och 1 drommen jag fornimmer
liksom &nglavingars skimmer

fran en oOfverjordisk véarld!
Plotsligt drommens bild sig vander:
vingarne bli modershander,
signande min hufvudgard.
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S& har tiden snabbt forflutit,
medan deras, hagn jag njutit,
trygg i hvarje lifvets storm.
Modorna ha lamnat tecken
kvar uti de djupa vecken,
skoflat deras mjuka form.

Nu de darra, darra sakta.
Jlldrig nog jag kan dem akta,
kyssa dem till 16n for allt
hvad de burit, hvad de baral!
Modershander, &ra, ara

vare eder tusenfaldt!

Ernst Hogman.

| "damernas paradis.”

En vandring genom K. M. Lundbergs nya
affarspalats vid Stureplan.

~£)a »Almska stiftelsen» i hornet af Biblioteks-

och Birger Jarlsgatan hosten 1896 sten for
sten borjade sonderplockas af beskaftiga han-
der, uppstod pé Biblioteksgatans enda lilla smala
trottoar, dit manskostrommen obarmhartigt pres-
sades, ett kryssande och ett vdjande, ett armba-
gande och ett faktande, sa att man icke hann
agna en blick, 4n mindre en tanke at hvad som
forsiggick pd den afundsjukt_inhadgnade tomten.

Men en vacker dag tva ar fram i tiden var
planket som bortblast. Och d& stannade man
afven om man hade aldrig s& braddtom, och da
tittade man, om man aldrig tittat forr. Det var
&nda nagot annat an den gamla nunnelika »stif-
telsen» den dér stolta, palatslika byngnaden med
sockel och pelare af granit och med kopparhjalm
pa sin hogburna hjassa. P& de annu hvitmenade
rutorna lastes i jatteskrift K. M. L. Man och man
emellan tyddes de mystiska tecknen, tills pressen
med pukor och trumpeter forkunnade, att K. M.
Lundbergs affarspalats hogtidligen blifvit invigdt
och i dagarna skulle dppnas for allménheten.

Och nu star det dar, fixt och fardigt bade utan
och innan, en prydnad for hufvudstaden, en he-
der for hela landet och ett mal for det kop-
och skadelystna Stockholms vallfarder.

Till etablissementets imponerande yttre bidra-
ger i icke ringa man den kring byggnaden 16-
pande kransen af statliga skyltfonster, i hvilka
sdsongens nouveautéer pa det mest forforiska
satt ordnas af konstskickliga hander. Hufvud-
entréens massiva, rikt skulpterade, at Stureplan
vettande mahognyportar leda in i den valdiga huf-
vudhallen, som ar dekorerad i hvitt och hvars med
lagerguirlander sirade tak uppbéres af ett fyrtiotal
prydliga kolonner. 1 salens midt sluter sig en
yppig bladgrupp kring ett muntert plaskande
springvatten, och bak detta hdjer sig graciost
till andra vaningens gallerier en elegant dubbel-
trappa med genombruten, hvitlackerad balustrad
af smidt jarn. L&ngs vdggarna stracka si? solida,
med firmans varor lastade hyllor, framfor dem
I6pa bruna, spegelblanka diskar, och bak dessa
rora sig behandigt affarens intelligenta, artiga
och tillmoétesgaende bitraden, damerna i uniform
af kladsamma svarta mohérkladningar.

Om dagen stromma hela floder af ljus genom
fonstren och den i hallens midt befintliga ljus-
garden; om kvillarne stralar etablissementet i
praktfull elektrisk bel?ﬁning. En mild och jdmn
rumtemperatur underhalles i samtliga lokalerna
genom den fortraffliga centralvdrmeledningen,
som har sin hard nere i kéllaren, och for luft-
véxlingen sorjer den likaledes déarstades an-
bragta™ flaktenj som utfor sitt maktpaliggande
varf med berémvard energi. Bland tids- och
kraftbesparande arrdngemanger inom affiaren ma
namnas 2 person- och 2 varuhissar, &fver 30 all-
ménna och rikstelefoner samt ett 20-tal stora, &
lampliga stéllen anbragta, absolut punktliga kloc-
kor, likt tornuret at Stureplan drifna medels
elektricitet. L

Till hoger om hufvudingangen &r kassan be-
lagen. Dar paketeras af flinka kullor de l&ttare
varorna, som direkt levereras at koparen. De
tyngre déremot foras ned i ett expeditionsrum i
kallarvaningen, hvarifran paketer ett par ganger
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dagligen séndas till de respektive kundernas hem.
Expeditionen for returvaror — artiklar, hvilka
efter att hafva varit bortsanda till paseende ater-
skickats till affaren — och expeditionen till lands-
orten &ro likaledes forlagda till souterréngen.

Till kassan gransar afdelningen for kladnings-
tyger, ett af de manga nya omraden, som affa-
ren i host inforlifvat med sig. Dar bjudes pa
allt, som till en valsorterad kladningsaffar hor,
fran kraftiga och varma ylletyger féor hem- och
promenadtoaletter till sdllskaps- och baldrékter-
nas luftiga vafnader i siden, tyll och muslin.
I friga om prisen samt tygernas mangfald, deras
fargsammansattningar, monster och olika kvali-
téer hanvisa vi, liksom hvad varorna inom de
ofriga afdelningarna betréffar, till firmans i da-
garna utkommande, rikt illustrerade priskurant
och till de maskinfabricerade, prydliga profkollek-
tioner, som vid minsta vink frdn kundkretsen
likt en svarm brokiga fjarilar gratis utsdndas
at alla vaderstreck och till alla landsandar.

Néasta departement, likaledes nytt, kallas afdel-
ningen for larn- och damkonfektion. Det material,
som i forra sektionen vackte var beundran, finna
vi har forarbetadt till fardiga kostymer. | glasskap
och pa skyltdockor hanga utlandska modellklad-
ningar efter senaste modet, matinéer, bluslif och
underkjolar, nationaldrakter m. m. m. m., och
i montrerna briljera gnistrande lifgarnityr, smak-
fulla halsrosetter och andra den moderna dam-
toalettens otaliga sméa tilloehor. Skoldrakter
och gymnastikdrakter, »tailor made-kostymer», en-
gelska capes o. d. tillverkas pa bestallning & fir-
mans egen kladniugsatelier fyra trappor upp. Till
de bada afdelningarna hora ett s. k. morkrum, hvari
tygerna forevisas vid ljus, och ett profrum — bada
spegelprydda — hvari méttagning och profnin-
gar verkstallas.

Efter en svang forbi vaxtgruppen, hvars inre
rymmer ett valforsedt magasin for sybehdrsvaror,
hvilka forsaljas vid den framfor gruppen i halfcir-
kel l6pande disken, flankerad af en afdelning
for bomullssatiner och en dito for schalar, hamna
vi i den midt emot barn- och damkonfektionen
belagna linneaf'delningen, som bekant en af fir-
mans solidaste grundvalar.

I dess forsta underafdeining, for damunderkla-
der, smekes vart 6ga af den nobla elegansen
hos sndéhvita linne- och spetsmassor, férhdjda af
crémeféargade och smorgula spetsar och broderier.
Vid en titt in i de praktiga, ljusbld kartongerna
svepas vi som i skyar af indiamoll, linong och
chiffon, venetianska, schweizer- och svenska hand-
broderier samt knypplingar och valenciennes-
spetsar. De bada till afdelningen hérande prof-
rumrnen dro sma fortjusande, mattbelagda fri-
stader med spegelvédggar, empiremdbler i ljus-
gront och gult samt fullstandig toalettattiralj,
elektriska harkrusningsapparater ej till forglom-
mandes.

Efter att pa linneafdelningens andra omréde
hafva beundrat hvad huset formar — och det
ar som kandt icke litet — i frdga om duk-
tyger, lakan och 6rngéatt, handdukar och hvad an-
nat till ett valforsedt linneskdp hor, passera vi
trikdafdelningen med alla dess smekande och vér-
mande vinterartiklar af valkandt, fortraffligt fa-
brikat och ofvergd darifran till hufvudhallens
sista, midt emot kassan beldgna departement,
herrafdelningen kalladt, som vid sidan af den
fullstdndiga herrekiperingsaffaren har ett for
bade herrar och damer gemensamt omrade, dit
bl. a. alla slags reseffekter kunna héanforas,
och ett mindre gebit, specielt for damer, dar
engelska kjolar och vastar af samskskinn samt
damnecessarer in. m. std till buds. Med sin
kanda formaga att breda ut sig hafva séle-
des damerna afven har gjort intrdng hos herrarna,
hvilkas enda fridlysta vrd inom etablissemeutet
faktiskt utgores af det till afdelningen hérande
lilla profrummet.

Fran herrafdelningen styra vi kosan till den
darmed besléktade, likaledes nya sportafdelningen,
som &r beldgen i souterrangen. Déar féngslas
var uppmarksamhet framst af velocipederna Co-
lumbia, Hartford och Vedette, »standard» alla
tre, med tillhérande velocipeddrékter, regnkappor
m. m. Bland har representerade idrottsspel ma
namnas fotboll, park, hockey och det skotska
golfspelet. Spjut, bagar, sablar och boxhandskar
forlana en vederborligt martialisk pragel at det
hela.

Till héger om hufvudhallens dubbeltrappa pa-
traffa vi sangafdelningen. Denna ar af stort in-
tresse ej minst darfor, att bade de préaktiga san-
garna och de ypperliga séngkladerna fabriceras
inom affarens fyra trappor upp beladgna verksta-
der, som forfoga ofver tidsenliga lackeriugsugnar
och sinnrika fjaderrensningsmaskiner samt f. n.

Juvelerare
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Begar prisuppgift innan uppkop gores pa annat hall.
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aro sysselsatta att med sangar furnera hela det
nya Grand Hotel. Afdelningsskarmar, volang-
kuddar och barnvagnar komplettera det eleganta
lagret.

Efter en titt in i det mot Stureplan vettande,
originella kupolrummet, som inbjuder till hvila
och fortroliga radslag, taga vi mattafdelningen,
under hvilken mobeltygs- och gardinsektionerna sor-
tera, i narmare skarskadande. Mattor i alla stor-
lekar och kvalitéer, i alla moénster och farger,
for alla tankbara andamal, fran alla jordens matt-
producerande lander — saval Japan, Kina och
Persien som England, Tyskland, Belgien, Frank-
rike och Sverige — ligga utbredda pa golfvet,
fylla sammanvikta hyllornas fack och bilda hop-
rullade vaéldiga kolonnader. Né&ra nog samma
rika vaxling rader bland de fargpraktiga mobel-
tygerna och borddukarna samt de i delikatare
nyanser hallna gardinerna. Mattlagret piskas
och vadras p& byggnadens platta och rymliga
tak.

Genom att- anlita en af affarens for alla kun-
der tillgangliga hissar — sma n&apna krypin af
sammet, speglar, skulpteradt tré och elektriskt
ljus — forflytta vi oss behandigt till syateliererna
fyra trappor upp.

Dar som 6fverallt annorstades pa firmans gebit
aro lifsvillkoren frisk luft, varme, ljus, propreté
och utrymme pa ett monstergillt satt tillgodo-
sedda. 1 kladningsateliern utfores tillskarningen
af i froken Augusta Lundins damskradderi of-
vade hander. Den halsovadliga symaskinstramp-
ningen ar har ett 6fvervunnet stadium: smnaden
verkstalles namligen i denna sdval som i de of-
riga ateliererna & med elektricitet drifna maskiner,
— en omstandighet, som, ensamt den, bor tillfor-
sdkra firman alla kvinnors sympati. Lifven dra-
peras pa dockor, och kladningarna afprofvas
efter 6fverenskommelse i barn- och damkonfek-
tionens profrum.

I den angransande linneatéliern tillverkas barn-
och damunderklader, fran baby- till brudutstyrs-
lar, under ledning af en dam fran Berlin, som,
efter att i sin fodelsestad hafva arbetat for véarlds-
berémda firmor, atagit sig att hos oss inféra sin
p& matematiska grunder baserade, tygbesparan-
de tillskérningsmetod. Modellerna komponeras
och ritas af henne, vanligen efter tyska och fran-
ska forebilder. H&lsoms- och markningsmaskiner
underlatta i vasentlig man arbetet. B

Utstyrslarna tvéttas fem trappor upp. Afven
i tvattinrattningen fores spiran af en ung tyska,
som lart sin konst i Bremen och Berlin. KIa-
derna placeras forst i en tvattapparat, dar de
utan handkraft med ypperligt resultat paverkas
af kokhett vatten, sdpa och ofriga tvattmedel.
Skoéljningen forsiggér i en kopparreservoar, dar
dessutom en respektabel klappmaskin sorjer for
att allt blir klappadt och klart. | torkapparaten,
som roterar med en hastighet af tusen slag i
minuten, utpressas vattnet grundligen. Darifran
foras mangelkladerna direkt till angmangeln, i
hvilken de stdrsta lakan kunna laggas in, utan att
vikas, och hvars upphettade valsar fullborda tork-
apparatens varf, pad samma gang de utfora sitt
eget. Strykkladerna upphangas forst pad ribb-
stallningar, som inskjutas i smala, upphettade
torkrum, och appliceras sedan pa strykbradet.
Dar bearbetas de pa vanligt satt med fornicklade
strykjarn af ny konstruktion, upphettade pa en
elektrisk varmeapparat, hvars langa, spetsiga la-
gor tranga in i de ihaliga jarnen.

Under resan utfor — likaledes i hiss — gora
vi har och dar sma afstickare, den forsta till
personalens fyra trappor upp belagna frukostlokal,
som &ar synnerligen hemtreflig och inbjudande.
Koket och dess tjansteandar riktigt lysa af ren-
lighet, och det, som tillagas pad den rymliga spi-
sen, ar af aptitligaste slag. Fran den pa vaggen
anslagna prislistan notera vi féljande: kaffe 5
ore, dito med dopp 10 ore, chokolad 10 ore, dito
med dopp 15 6re, mjolk 4 o6re, lagerdl 7 ore, la-
gerdricka 5 Ore, smorgas 6 Ore, en matratt 85
Oore — talande bevis pa firmans liberala princi-
per. Duktyg, glas och porslin forvaras i serve-
ringsrummet. Det i ljusblatt och hvitt dekore-
rade frukostrummet med fonster at ej mindre
an tre vaderstreck har grona tramobler samt bord
med hvita marmorskifvor. Serveringen ager rum
mellan V210 och 7,1. De olika matlagen hafva
en halftimmes frukostrast. Sina middagar, at
hvilka en och en half timmes tid ar anslagen,
intager personalen utom affaren. Till syatelie-
rerna och verkstaderna skickas maten.

Var nasta anhaltstation ar vaningen tva trap-
por upp, hvilken bl. a. rymmer fru Tyra Graf-
stroms textilaffar, som numera ar inforlifvad med
firman. Att de ljusa, smakfullt ornerade, spegel-
prydda rummen utgdéra en fortrafflig expoaitions-

Armband, Kedjor.
Kedjearmband, Nalar,
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lokal kommer sékerligen att visa sig under den
handarbetsutstallning, som i dagarna 6ppnas dar-
stédes.

I entresolvaningarna slutligen bese vi chefens
rum, mobleradt med solid elegans i empire,
kontoret samt inkops- och kalkylationsrummen, dar
utlandska handelsresande goéra sina offerter, dar
Prokuristen och afdelningscheferna radplaga an-
gdende dessa och darifrdn varubestéllningarna
utga.

Firmans personal utgdres af cirka 200 damer
och herrar. Ho6gsta uppsikten 6fver expeditio-
nen utofvas af den erfarne och insiktsfulle in-
spektdren hr Christensen, till hvilken allmanheten
har att vanda sig i fragor, som rora affaren i
dess helhet. | spetsen for hvar afdelning star
en manlig eller kvinnlig afdelningschef, som ar
fullt hemmastadd i sin branche samt redo att
med storsta tillmotesgdende om denna och dess
teknik lamna alla 6nskade upplysningar.

Den omtanke for bitrddenas bésta, som &nda
in i de minsta detaljer uttalar sig i de for dem
inom affaren vidtagna arrangemangerna, i fore-
ning med det humana bemd&tande, som jamte
kraf pa monstergill punktlighet och ordning fran
de ofverordnades sida kommer dem till del, for-
klarar till fylles den tacksamhet och entusiasm,
som hos personalen otvetydigt framlyser for herr
Karl L. Lundberg, firmans varderade chef.

Tora Kjellberg.

Huslig ekonomi.

Doktor Astrid Cleves forelasningar pd Stockholms
hdgskola.

V.

Arabiskt gummi, intorkad saft af acacia-arter,
ersattes i vissa fall af det billigare dextrinet,
gummi, bildadt af stérkelse, som brukas till app-
retering af véafnader. Vid graddning af brod
forvandlas en del af degens starkelse till dex-
trin, sarskildt i brodskorpan. Vaxtslem forekom-
mer bl. a. i kvittenkdrnor och pa korsbarsbark
(kdda) samt fororsakar linfrogrétens slemmiga
beskaffenhet.

Starkelse, ett annat af de kolhydrater, som
icke kristallisera, sakna s6t smak och ej l8sas
i sprit, hvarken lbses eller svaller upp i vatten
vid vanlig temperatur, men svaller i kokande
vatten till en tjockflytande massa (klister). Den
starkelse, som fdrekommer i de grona vaxtde-
larna, forarbetas ej till fodoAmnen for manni-
skan, men val den i vaxternas fron, rotter och
rotknolar magasinerade forrddsstarkelsen. Denna
forekommer hos manga véxter i stora kvantite-
ter, ar prisbillig och har hogt naringsvarde.

Stéarkelsekornen &ro olika hos olika véaxter.
Hos potatisen &ro de stora, af obestamd form,
med tydliga lager och k&rnan vid ena kanten,
oftast enkla, hos de flesta baljvaxter aflanga,
lagrade, med central spricka, hos hafren stora,
runda, sammansatta af smarre, hos hvetet enkla,
nagot plattade, omvéxlande sma och stora, hos
riset sma, skarpkantade o. s. v. Potatisstarkel-
sen ar grofre &an risstarkelsen, liksom potatis-
mjolet ar grofre an det af risstarkelse beredda
poudre de rise. Akta sago fas ur palmstammar-
na i Ostindien.

Vaxtdelar, rika pa starkelse aro: 1. .Fron(hos
sadesslagen hvete, rdg, korn, hafre, ris, majs, hirs,
durrha och mannagryn samt hos bohvete, arter,
bdnor och &kta kastanjer). Il1. Frukter (bananer
och dadlar). Ill. Stammar (palmstammar). V.
Kotter och rotstockar (potatis, sGtpotatis eller ba-
tat och arrowroten = brasilianskt sago).

Ben starkelse ter sig som ett fint hvitt pul-
ver, som blir morkblatt, om jod halles darpa.
Starkelsen ar méktig foréandringar. Bland dessa
maéarkas: 1. Forklistring. Vid en temperatur,
hogre &n den vanliga, upptager starkelsen stora
kvantiteter vatten och forvandlas till ett form-
l6st gelé. Forklistringstemperaturen &r fér po-
tatisstarkelse 63, for hvetestarkelse 65—68, for
risstéarkelse 59—61 gr. Kisstarkelse lampar sig
bast till klister och starkning af klader. Potatis-
stérkelsen brukas till matlagning. Om rifven
potatis uppslammas i vatten, afsatter sig pa bott-
nen nastan ren starkelse; denna samlas och tor-

kas, hvarefter potatismjolet ar fardigt. 2. FOr-
vandling till dextrin. Detta sker genom en upp-
hettning till ett par hundra grader. 3. Sonder-

délning genom enzymet diastas. Enzymerna &ro
amnen, som uppldsa organiska substanser i enk-
la @mnen, hvilka latt smaltas.

Silfverarbeten, Modernast!
Bordsilfver. Solidastl
Billigast
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Diastas sonderdelar vid groning stéarkelse nti
dextrin och maltsocker. Groningen framkallas
darigenom, att kornen laggas i vatten, svélla och
bli mjuka (»stdpning»), utbredas i lager, samman-
skjutas i hogar och utsattas for en temperatur
af 250 gr., d& vattnet afdunstar (»hdgarna svet-
tas») och groddar utskjuta fran kornen. Efter
1 a 2 veckor &r »gronmaltet» fardigt, och gro-
ningen afbrytes. Betingelserna for starkelsens
sbnderdelning i dextrin och maltsocker &ro vatten,
luft och varme. Diastasen verkar kraftigast mel-
lan 54 och 63 gr., svagare vid 70 och alldeles
icke vid 80.

En liknande process ager rum inom djurriket.
Dar forvandlas starkelsen till dextrin och malt-
socker genom salivens och bukspiottens inverkan.
Sonderdelningen underlattas genom tva opera-
tioner: 1. Brodets jasning (uppluckring). 2. Dess
graddning (upphettning). Genom jasningen, som
astadkommes genom tillsats af jast eller jast-
pulver, blir degen utspand af gasblésor eller med
andra ord poros. Ar degen for tjock, kan kol-
syregasen ej spanna ut den nog, ar den for
tunn, tranger gasen ut och brédet sjunker sam-
man eller blir degigt. Som jéstpulver anvandas
bl. a. natriumbikarbonat och hjorthornssalt, hvars
bismak af ammoniak &r mindre angendm. Om-
sorgsfullt beredda jastpulver astadkomma ofta
battre resultat dn jast och dro mycket hallbara.
Med dylikt pulver uppblandadt mjél saljes under
namn af bakmjol. Jasning astadkommes afven
med konjak, brannvin, hardt slaget &gghvite-
skum och vatten&nga, det senare hos s. k. grahams-
bréd. Genom graddningen far brodet stadga.
Efter denna process ar brodet antingen héardt,
d& vattnet afdunstat, eller mjukt, dd en del af
vattenhalten ar kvar. Sadeskornen innehdlla ett
agghviteamne, gluten, som hardnar vid gradd-
ningen. Brodets bruna farg harror fran socker-
halten och gluten. Om brddet under gréadd-
ningen bestrykes med vatten, uppldses dextrinet
och bildar liksom en fernissa. Graddningstem-
peraturen for gréfre brod ar 250, for finare 200
gr. Utanpa far brodet sjalft ej vara varmare an
200, inuti endast 100 gr.

JUR.NOTISBOKE=>J.rm

Drottningen, hvilken som bekant for nar-
varande jamte konungen vistas i Kristiania, adrog
sig pa resan dit en forkylning och har sedan for
det mesta varit sédngliggande.

Rl

tGamla Stockholmi». Den 30 okt. afied har-
stades vid 94 ars alder en af hufvudstadens ald-
sta invanare, agarinnan af huset n:r 44 vid Ar-
tillerigatan har i Stockholm Anna Christina Kling-
berg, fodd Sernander, anka efter den pa sin tid
bekante kallarmastaren pad »Bla Porten» & Djur-
garden, Axel Leonard Kiingberg.

*

»Damernas lista». Som exempel pa& det
sdregna intresse, som inom skilda lager knutit
sig till dstra centralbanan, berattas att inom Sodra
Vi socken existerar jamval en »damernas egen»
lista for aktieteckning, p& hvilken tecknats om-
kring 40 aktier. Listan cirkulerar endast bland
fruntimmer, som aro sd situerade att de kunna
ha rad att teckna flere eller farre aktier i jarn-

vasren. Ingen manlig individ & med pd denna
»damernas egen» teckningslista.
_________ [ ——
ITEATERFESI sk
Kung!, teatern har i nv instudering och ny

uppséttning aterupptagit »Trubaduren». Hufvud-
rollerna innehafvas af fruarna Ostberg och Lin-
den samt hr Odmann. Vi aterkomma hartill i
nasta nummer.

— Andra symfonikonserten gifves i morgon 16r-
dag under anférande af hr V. Stenhammar.

Dramatiska teatern har under veckan p& sin
spellista &ter upptagit »Hamlet» med delvis ny
rollbesattning.  Hr Sk&nberg utfér nu Hamlet
och fru Lindberg Ofelia.

Vaggohyra, Mal oh Bakterier
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Svenska teatern bjod i tisdags kvall ater pa
ett nytt program. En obetydlig lever de rideau,
»Polykrates ring» af Il. Teweles, inledde det.
Det lilla skamtet saknade icka esprit, och hr
lledlund gaf en lustig tolkning at sin uppgift
som utomordentligt nygift och hygglig dkta man.

Det tyska skadespel »Tornestigen» (Der Dornen-
weg) af Felix Philippi, som darp& foljde, kunde
val ur konstnarlig synpunkt gifva anledning till
forbehall, men erkannas ma, att det i sin bredt
allmdnmanskliga anlaggning och i sin skickligt
knutna intrig 4gde forutsattningar att fangsla en
omedelbart kdnnande publik, forutsattningar hvil-
ka p& premieren ej heller sveko. Dessa innebo-
ende egenskaper stdddes af en god iscenséttning
och ett i det hela ypperligt spel. Forsoket att lata
fru Sandell spela gumma slog visserligen icke
helt lyckligt ut: rollen var, som man kunde
vanta, intelligent anlagd, men hennes ungdom-
liga temperament och dito fysiska forutsatt-
ningar ville icke trovéardigt intvinga sig i den
misspassande uppgiften. Dé&remot bjod flertalet
af de narmast bitradande hogst lofvarda presta-
tioner: sd hr Riego i én utmarkt traffsaker gam-
mal hedersgubbe, hr Lindberg i en skarpt ut-
mejslad karaktarsfigur, froken Holmlund, hrr By-
strom och Barcklind i sina respektive uppgifter.
Den Ranft-Molanderska regien har alltsd med
detta sitt senaste prof &ter bringat ett arbete,
som fortjdnar den teaterkdra publikens erkan-
nande och uppmuntran.

Vasateatern har med sitt nya operettprogram
otvifvelaktigt fatt en trumf pd hand af de béasta.
Awen Halls och Harry Greenbanks »operabuffa
i 3 akter» Geishan har gatt ett snabbt segertdg
frdn scen till scen genom Englands och kontinen-
tens storstader. Nar vi sistforflutna september
sdgo den pa Centralteatern i Berlin, gafs den
dar for bortat 200:de gangen, fortfarande infor
fullsatt och hégst animerad salong. Ett s& langt
lif torde den japanska lilla danserskan — ty en
»geisha», det ar en offentlig danserska pa de
japanska tehusen — va! ej har kunna motse,
men att doma af den vérme, hvarmed é&fven
stockholmspubliken fran forsta stund halsat den
exotiska uppenbarelsen, bdr hon tryggt kunna
parakna deps ynnest &tminstone fram till den
vérsta julbradskan.

En synnerligen tédck och melodidst insmick-
rande musik, af Sidney Jones, en underhéllande
libretto med en néastan ofverflédande rikedom
af omvaxlande burleska och smatt kanslosamma
kupletter samt ej minst den fargskimrande ja-
panska scenramen — se dar nagra af betingel-
serna for »Geishans» framgang. For titelrollen
har Vasateatern vidare haft den stora fordelen
att i fréken Grinberg finna en representant, som
med intagande gratie och ungdomligt behag fyl-
ler uppgiftens dramatiska kraf och afven hogst
lofvardt skiljer sig fran dess musikaliska. Ett
i sanning vackert ochl for kommande uppgifter
lofvande arbete af en sd ung och annu féga prof-
vad konstnarinna! Fru Emma Berg samt hrr
Aug. Svensson, Emil Stromberg och Ringvall upp-
bara med mycken aplomb de 6friga, mera fram-
tradande rollerna, och alla gora tydligen, med
lif och lust, sitt basta. Uppférandet af »Geishan»
har med ett ord artat sig till den mest valfor-
tjanta operettsuccés vi haft i Stockholm p& man-
gen god dag.

Sodra teaterns senaste nyhet, den franska tre-
aktsfarsen »Stallforetradaren» af hrr Busnach,
Duval och Hennequin, har gjort en ganska vacker
skrattsuccés. Den forsta akten &r litet langran-
dig, men sedan tar det sig betydligt i de tva
foljande, som ingalunda spara pd muntra galen-
skaper i akta franskt lustspelshumér. Om detta
senare — den galliska andan — ligger s& sar-
skildt néara till for Sodra teaterns krafter, vilja
vi lamna osagdt; visst ar att froken Stiegler i
bufvudrollen lixsom froken Hjort, hrr Lam-
bert, E. Wagner och Hagman i de sekunderande
iyckas gifva det en tolkning, som synes var hygg-
ligt borgerliga stockholmspublik synnerligen an-
taglig. Och nagot- annat kan man ju i grund
och botten ej begara.

Pianisten Harold Bauer gaf i tisdags konsert i
Musikaliska akademien infor en ganska talrik
och intresserad publik. Och om vi an under de
senaste aren haft tillfalle att har hora pianister,
som std framom honom — senast hr Borwick —
sd maste dock erkannas, att han ingalunda gjort
sig ofdrtjant af en hel del af de loford, man nu
senast sett anféras om honom fran hans upp-
tradande i Kdépenhamn. Hr B:s foredrag, under-
stodt af en oOfverlagsen teknik, som forstar att
anvanda bade 6fversvallande kraft och behaglig
mjukhet, utvisar en god, om ock ej vidare sjalf-
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standig uppfattning af de tonskapelser, han satt
pa sitt program. Det vacker beundran genom
sin klarhet och korrekthet, men saknar mahanda
denna tandande och varmande férmaga, som en-
dast aterfinnes hos konstnarer med Guds nade.
Hr B. hade pa sitt program upptagit komposi-
tioner af sddana vidt skilda mastare som Beet-
hoven, Schumann, Chopin och Liszt, och tolk-
ningen af alla dessa till arten och innehéllet sa
olika tonalster fortjanar rattvist erkannande.
Framst séatta vi foredraget af Beethovens Appa-
sionata och Chopins ass-dur-polonds, om ock
flere af Schumanns malande karnevalsbilder samt
Liszts rapsodi n:r 6 erholl en lika fortrafflig
tolkning. Bifallet var ofta mycket lifligt och
framkallade vid konsertens slut tvanne extra-
nummer. Hr B. ger i dag fredag sin andra kon-
sert, och vi tillrdda en hvar, som &lskar piano-
musik, att ej forsumma tillfallet att f& hora den
framstdende konstnaren.

Musikforeningen gifver instundande tisdag sin
forsta abonnementskonsert for innevarande sa-
song. Programmet upptager Schumanns »Paradis
och Peri», vid hvars utférande medverka sadana
formagor som fruarna Ostberg och Edling samt
hr Salomon Smith m. fl.

Fru Anna Norrie gifver med bitrade af fru Ina
Lange nastkommande onsdag en vis- och romans-
afton i Vetenskapsakademiens horsal. Att denna
kommer att omfattas med det lifligaste intresse
af allméanheten taga vi for alldeles gifvet.

Pa hemfard.

Skiss for Idun af Agathe Lind.
(Forts. o. slut.)

»Gamla vanner!» Fru Holm ratade pa sig litet
haftigt. »Jo, de forsta aren jag var gift, sa var
det nagra af dem, som kom ut ibland och hél-
sade pa mig, men nar vi nu métas pa gatan, sa
ar det sd manga, som ej kanna igen mig, fast
bra besynnerligt ar, att jag s val kanner igen
dem. Och de, som jag traffar, saga alltid: »lilla
sndlla Anna» eller »lilla fru Holm», och de kunna

. icke tala med mig om annat an det daliga vag-

laget eller priset pd mjolk. Och blir jag ndgon
gdng bjuden pad en maltid, sd heter det: »Lilla
Anna skall smaka pa det eller det, — det brukar
landtbor tycka om!» Ser du, det & som om man
vore en sarskild sorts manniska, ddmanborpa
landet!»

Hon var sig s lik som fordom, d& hon talade
lifligt och fick farg pé sina kinder. Protokoll-
sekreteraren flyttade sig narmare henne.

»Anna,» fradgade han, med en ovantad skymt
af den gamla fortroligheten i rdsten, »hvarfor
gick du och gifte dig med en landtbrukare?»

»Darfor att jag blef kar i en sadan,» svarade
hon utan tvekan.

Plan tog af sin pincenez oeh torkade den med
en fin, svagt parfymerad nésduk.

»Du kunde ha blifvit kar i mig istallet,» mum-
lade han.

Fru Holm skrattade »Vet du,» svarade hon,
»det har jag verkligen varit ett par ganger, men
du brydde dig visst om mig p& den tiden, — du
bara sdg pa din vackra kusin.»

»Ja, Ellen var vacker, bibehalle~-sig markvar-
digt annu forresten, men jag tror, att jag egent-
ligen var fortjust i dig. Det markte jag, da du
blef forlofvad. Min inre jamnvikt var stord for
ett par veckor.»

»Stackars Georg!» sade fru Holm skamtsamt.
»Jag hoppas, att den har kommit till ratta
igenh

»Bara den icke blir rubbad nu!»

» h, det har minsann ingen fara! Séag, Georg,
minns du, nar jag forde in digi Amaranten? Du
hade varit sd artig och véanlig mot mig p& nagra
baler strax forut, att jag redan hade boérjat flam-
ma litet, och nar jag sa fick se dig inne i reci-
pientrummet, kladd i adelsuniform, l1ang och stat-
lig, da tog du mitt hjarta med storm! Och nar
sen ddrrarne slogos upp till stora salen och vi
vandrade dit ut i ljus och glans, hand i hand,
du till hoéger och jag med min stora bukett i
handen, da& tyckte jag alldeles att det var som
om vi gingo till altaret. Men------- »

»Men?» upprepade han,

»Du kande ingenting ditat, nej, — afbryt mig
icke; jag minns alltfor val, huru du underhéll mig
hela kotiljongen med att lofsjunga Ellen. Det var
afkylande, ma du tro! Ah, hvad det dar fore-
faller att vara lange, lange sedan! Men, minns

utrotas af Aktiebolaget Désinfection
i rum, fartyg och bostader, allt pa stallet — utan bortforande af mabler.
Rikstel. 34. — Kontor: Brunkebergsgatan 3 B. — Allm. Tel. 7494.
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Georg vart allra forsta moéte da? Det var pa
A gnesro.»

»Ja, det kommer jag val ihdg: Jag var bjuden
ut till dina broder ofver en dag, ocb knappt
hade jag kommit, forran de drogo mig med sig
till ett timmerupplag inne i skogen, — vi skulle
leka &ngbat, sade de. Dar fick jag se dig sitta
hogt uppe pa en bradstapel,som pojkarne genast
antrade, under det de uppgafvo vilda harskrin.
Jag som aldrig har varit ndgon ekvihbrist, be-
traktade dem med hemlig bafvan, d& jag plots-
ligt fick hora en liten rost, som sade i ytterst
foraktfull ton: »stockfisk!»

Fru Holm vande sig lifligt emot honom. »Och
hvad gjorde du? Jo, du tog af dig mossan, lade
handen p& hjartat och sade patetiskt: »stockros!»
JLh, jag minns an i dag, hur ond jag blef!»

De smalogo bada och sutto sedan tysta en stund.

»Léser Anna mycket nu for tiden?» fragade
protokollsekreteraren slutligen.

»Ja, jag smyger mig nog till det ibland, men
— jag har aldrig ndgon att tala med om hyad
jag last.»

»Din man da?»

»Han tittar sallan i ndgon bok. »

»ivr han bara praktisk?»

»Sej, han &r ocksd den snéllaste, basta man-
niska som finns!»

»Men — —»

»Kom icke med nagra men, Georg,» afbrot fru
Holm nervést. »Hvart amnar du dig egentligen,
det har jag alldeles glomt att fraga?» .

»Till von Haagens pa Bjorko.»

»Jasd, da stiga vi.af vid samma brygga. Skall
du stanna lange dar?»

»Bara till i morgon.»
»Da kan jag ej hoppas att f4 se Georg hemma
hos mig, men — det vore ju heller ingenting

att bjuda pé.»

»Det beror p& uppfattningen! Tack, Anna,
denna gangen kan jag ej komma, men jag hop-
pas att det skall ga for sig ett annat ar! Aro
ni ofta pa Bjorko?»

»Tror du att de umgas med 0ss?»

Protokollsekreteraren s&g forvanad ut.

»Men Anna &ar ju gammal bekant badde med
friherrinnan och Louis!» sade han.

Hvad séattes pa bricka?
Ett djur som &r vildt.

TIDSFOKDRIfT
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»Tiderna forandras och vi med dem,» svarade
fru Holm med ett sorgset leende. Sa reste hon
sig hastigt. »Vi maste gora oss i ordning nu,
Georg, vi aro snart framme!»

Protokollsekreteraren tog hennes hand.

»Anna,» sade han sakta, »hvad allt &nda kunde
ha varit annorlunda!»

»Det & bra som det ar,» svarade fru Holm
litet kort och gick.

Sras innan baten lade till, kom protokollsekre-
teraren fram till fru Holm, som stod pé for-
dack.

»Kanske det skulle roa Anna att lasa den héar
boken? Jag har slutat den just i dag.»

Fru Holm sag pa titlen: »Den sociala utveck-
lingen» af B. Kidd.

»Tackl» svarade hon gladt. »Den skall ju vara
s& intressant. Georg tycker, att jag behoEver ut-
vecklas, kan jag se,» tillade hon skdamtsamt.

»Fullkomlighet na vi aldrig!»

>Hyvilket diplomatiskt svar! Se dar ha vi eki-
paget fran Bjorkd!» Hon pekade uppét stranden.

»Ar det ingen nere och méter Anna?»

»Jo, min yngsta lilla flicka stdr dar pa bryg-
gan.» Fru Holm viftade med parasollen &t en
liten sex a sju ars flicka, kladd i fér korta kjolar
och urvuxen kappa.

Protokollsekreterareu hade knappast hjalpt fru
Holm o&fver landgdngen, férran betjanten fran
Bjorkd sprang fram och tog emot hans kappsack
och plaid.

Fru Holm kysste sin lilla dotter och stod
sedan kvar pd bryggan for att se till, attalla
hennes saker kommo i land.

»Kan jag icke hjalpa Anna med nagot?»

Protokollsekreteraren stirrade radlos pa sap-
fjardingen och korgarne.

»Nej tack! Nu skall du resa! Det har far
drangen bara upp sedan, medan jag haéller i
héasten.»

Protokollsekreteraren s&g sokande uppat stran-
den och fick syn pd en enkel trilla, forspand en
grof, duktig hast och kord af en halfvuxen
pojke.

»Adjo dd, Anna!» sade han och tryckte varmt
hennes hand. »Det var roligt att f& traffas och
upplifva gamla minnen igen!»

Hvad uti skogen du helt visst
Bland annat smétt och godt kan
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»Ja det var det!» svarade hon enkelt, »Och
nu har jag fatt ett nytt att lagga till alla de
gamla. Adjo, snalle Georg!» —

»Mamma'l» En liten hand drog ifrigt i fru
Holms kladning. »Kan mamma tanka, att Bosa
har brutit benet af sig!»

»Hvem &r Kosa?» Fru Holm s&g helt fran-
varande ut.

»Kon, vet jag,» svarade den lilla i forebrdende
ton. »De maste slakta henne i morse, men pappa
har icke sélt nagot af kottet &n, ty han visste
inte hur mycket mamma ville behalla.»

»Jasd. Kom nu, liten Annie, s& ga vi upp till
vagnen.»

»Och s& sa' pappa, att jag skulle tala om for
mamma, att vi hinna kora in den sista hafren
i dag. Pappa hjalper sjalf till med att lassa.»

»Jasd, — det var ju roligt.»

Néar fru Holm slutligen kommit upp i trillan,
fatt Annie i sitt knd och de begéfvo sig i vig,
kdande hon sig sa& trott, sd genomtrott till kropp
och sjal. Tankarna flégo af och an, fran gamla
minnen till slakten, som vantade henne hemma,
fran Georg Malmfelt till mannen, — af och an-
Hon fros, hostkvallen var kylig och fuktig; det
borjade redan skymma. Langt borta i en Kkrok-
ning af vdgen syntes det eleganta, ekipaget frén
Bjorké. Borde icke hennes plats ha varit dar
i stéllet?

»Mamma,» hviskade Annie och smdg sin arm'
kring modrens hals, »jag ar s glad, sa glad att
mamma ar hemma igen!»

Fru Holm tryckte barnet haftigt till sig och
lutade sitt ansikte mot dess axel for att délja
sina tarar. Sadana ljufliga ord! Nej, hon ville
icke byta sin plats mot ndgon annan, — kunde
hon blott fylla den — den var s& stor!

Flor Lindstrdm ; af Adelaide Kauclchoff. (Med portratt.)
— Gammalt mogel ; af Eva Wigstrom (Ave). — I inackor-
deringsfra%an. VI. — Fran Holland; af Ottilia Adelborg.
— ModersSéander; poem af Ernst Hogman. — | »damernas

aradis»; en vandring genom K. M. Lundbergs nya af-
arspalats vid Stureplan. Af Tora Kjellberg. — Huslig
ekonomi; doktor Cleves forelasningar. 1V. — Ur notis-
boken -- Teater och musik. — P& hemfard : skiss for ldun
af Agathe Lind. (Forts, och slut.)) —Tidsfordrif.

branda dalar» — onskar han ater
svalka, kan han lika hastigt befinna

Hvad ar val den himmel finna. sig bland Sibiriens is och dimmor.
Som icke ar bla? Moster Lisa. Moster Lisa.

I skogapies vimmel

En best, som ar gra. . I

En fagel, som badar Namn-aritmogryf. Kedjegata.

Bidrag mottagas med tacksamhet.

Att varen ar nar.

Portrattet du skadar, 1 2 3 4
Hvad om sig det bar ?
Hvad kallas val pilten, 6 3 7 8
Som skalmstycken gor? 0 7 8
Hvad sattes pé filten 9
Logogryf, Att kdnnas den bor? 11 7 3 12
Hvem lindrar val smarta
En buse for luftens bevingade skara; Vid sjukbadden vér? 7 3 11 12 11
Nar val de f& se mig, &stad de da Hvad gjorde val Herta
fara, Med krian s& svar? 13 3 14 5 9 10
Och fastan jag skal utan karna En manad pa aret.
19 blott ar, En del af var kropp. 5 7 3 155 12
S4 radas de dock, nar de komma Ett verktyg for haret.
R . 3 9 3 12 2 10
mig nar. Nu sager jag stopp!
m»Mosear. 13 3 4 4
Och vill du nu taga persedlarne af
mig, Prokop. 10 8 10 8 8
S& lofvar jag dig att ej vara be-
Jog 419 svérljig. Forsta ordet: 1 16 7 5 2
Sa tag dem nu alla(,)ct?]a?’reett, Wa  Ett egennamn att gissa pa, 12 18 3 12 12
Ja, tag alla tolf, och tlwvad far du Hos oss mer sallsyntkcé(r)lck Jag tan
vél se.

Men &fven har man d& och da

Kaderna 1—12 beteckna lika man-

5 Utaf hvilket ord far man, utan
att omflytta hokstafverna, har ne-
5 dan betecknade ord?
Namn — giftigt &mne — fagel —
5 slutord — buske — konsonant.
5 Tim-tam.
2 5 Charad.
7 14 5 . . e
Mitt andra tackt med mitt forsta
14 2 5  blir mitt hela.
Hanken.
16 5
17
10 Lodsningar.
5

Sifferakroslikonlogogryfeh: Riksdagen: kris-
17 risk, risa-Isar, rik»-kna. askregn-Skagern,
skrida-diskar,Skarin-anskri, randig-gardin,

neka-enka, sena-nesa.

Ifylinadsgétan: Adolt Fredrik Lindblad.

Flvad kralar i jorden,
Hvad béares pa bal?
En ratt uppa borden,
Bast da den &r sval.
En farkost pa vatten.
En hojd utaf sand.

Ur hvad dricker katten
Sin valling ibland?

En jatte bland traden

| skogarne har.

Hvad goér man med saden,
Néar mogen den ar?
Hvad gor val den lilla,
Som glad ar hos mor?
Hvad bér man ej gilla
Hos liten som stor?
Ett namn pa en flicka.
Ett namn pa en pilt.

Det namnet &t en pojke skanker.

Andra ordet:

Fast mangen sikert, illa nog,

Ett utaf oss ej estimerar,

S& kan dock sidgas — och med fog,
Att det en skatt representerar.

Tredje ordet:

Hvad du pé &kern finner latt,

Om blott du gor diq minsta moda.
Af annat slag kan fas en ratt

Och namns d& — animalisk foda.

Fjarde ordet:

Ett ord, ett enda blott till sist,
Och nu jag lofvar att forsvinna —

ga kvinnonamn utom rad 6, som
betecknar tvanne sadana. Ar den
ratta I6sningen funnen, sa gifver den
mellersta lodrata raden namnet &
en vil bekant f. d. sk&despelerska.

L—ris.

Géata,

Den mig &ager ar som den lyck-
lige prinsen i sagan. Alla hans
onskningar kunna tillfredsstéllas.
Ar han fattig, kan han inom nagra
ogonblick blifva rik som en Oresus
eller en Botschild — &r han sjuk,
kan han lika hastigt blifva frisk —
ar han frusen, kan han pé snabba
vingar forflytta sig till »Ceylons

kemiskt tvattas och

fargas,

1) Larissa, 2) envélde, 3) leoiogi, 4) Got-
land, 5) arftlig, 6) aiverka, 7) remmare.
8) Ecuador, 9) adelmod, 10) forebud, 11)
fristad, 12) Akilles, 18) lemonad, 14) Ir-
kutsk, 15) Ontario, 161 andante, 17) Var-
berg, 18) Matilda, 19) barnbal, 20) furuved.

Anagrammet: 1) Trosa, 2) rosta, 3) ostar,
4) rotas, ) ostra, 6) Troas, 7) stora, 8) so-
tar, 9) rosat, 10) Toras, 11) Astor, 12)
roats.

K_orsgétan: Darmstadt: 1) d, Zg Man, 8)
Paris, 4) Cremona, 5).Darmstadt, 6) Stettin,
7) Stade*. 8) Ida, 9) t.

* Denna led var genom ett tryckfel of-
verhoppad i férra numret.

27

utan att sonderspréattas.

Billigaprisar. Valgjordt arbete.
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